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Drogi Nabywco,
Dziekujemy za zakup AX700U 4x4 EFI.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera szczegdtowe informacje dotyczace prawidtowej obstugi, konserwacji oraz regulacji pojazdu AX700U

4x4 EFI. Instrukcja ta powstata, aby zapewni¢ bezpieczne i komfortowe korzystanie z pojazdu ATV.

Zanim wybierzesz sie w droge dokfadnie zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji. Dzieki poznasz sposoby bezpiecznego i

komfortowego prowadzenia pojazdu.

Szerokiej drogi!

Jezeli dane oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji roznig sie od rzeczywistego stanu pojazdu, to dane

rzeczywistego pojazdu zastepujg dane zawarte w niniejszym dokumencie.
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* Wazna informacja!

Lekcewazenie ponizszych znakdw i ostrzezeh moze

spowodowacé powazne obrazenie, a nawet Smier¢.

Umiejscowienie znakow:

(2) 3)



improper use of ATVS can resultin SEVERE INJURY

@ ®

S U NEVER Ls
AN APV WATH Do
HELMET AND CR ACONOL
rROTECTNVE
Gaan
NEVER operate:

® without proper training or Instruction
at speeds loo fast for your skiils or the conditions.

ALWAYS:

® usa proper riding technigues to avoid vehicl
overturns on hills and rough tarrain and In turns,

e avold paved surfaces- pavement may seriously
affect handling and control,

READ THE OWNER'S MANUAL.
FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

.

= Always apply foot brake or hand brake to

« Keep RPM under 2250 rpm fo prove shifting

= ATV must be stopped before shifting

transmission lever.

shift from NEUTRAL(N).

smooth.

—
72110-A03-010

>/

72110-A03-030

(1)

@ Cold tire pressure :

()

Improper tire pressure or overloading
can cause loss of control.
Loss of control can result Iin severe

injury or death.

Front: 5.1 psi 35 kpa
Rear :!5.1 psl 35 kga
@ Maximum weight capacity : 3301bs.(150kg)

72110-A03-020

&)

POTENTIAL HAZARD

Hot exhaust system.

WHAT CAN HAPPEN

Dry grass or brush or other combustible
material accumulated around the engine
area could catch fire. Someone touching
the exhaust system during or after operation
could be burned.

72110-A01-050

C))

MAXIMUM LOAD :22Ib(10kg)
NEVER sit here.

72110-A27-000

)

MAXIMUM LOAD :431b(20kg)
NEVER sit here.

72110-A27-010

(6)



Legenda:

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe korzystanie z ATV moze spowodowa¢ powazne obrazenie, a nawet $mieré.

Zawsze ubieraj kask i odziez ochronna.

Nigdy nie prowadz pojazdu pod wplywem narkotykéw lub alkoholu.

NIE prowadz pojazdu z wysokg predkoscig bez uprzedniego treningu. Aby zapobiec wywrotkom zawsze stosuj techniki bezpiecznej jazdy.
Unikaj brukowanych powierzchni — bruk moze zmniejszy¢ twojg kontrole nad pojazdem.

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSLUGI | STOSUJ SIE DO ZAWARTYCH W NIEJ PORAD | OSTRZEZEN.

UWAGA! Zatrzymaj pojazd przed zmiang biegu.
Uzyj hamulca noznego i recznego przed zmiang biegu z jalowego (N) na inny bieg.
Staraj sie utrzymywac obroty silnika ponizej 2250 rpm, aby zapewni¢ ptynng zmiane biegow.

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe cisnienie w oponach lub przetadowanie pojazdu moze spowodowaé utrate kontroli nad pojazdem.
Utrata kontroli nad pojazdem moze skutkowac ciezkimi obrazeniami ciata, a nawet sSmiercia.
e Cisnienie powietrza w zimnej oponie:
Przéd: 3,5 psi (35 kPa)
Tyt: 3,5 psi (35 kPa)
e Maksymalna tadownos$¢: 330 Ibs (150 kg)

OSTRZEZENIE! POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO

Goracy uktad wydechowy.

CO MOZE SIE WYDARZYC?

Sucha trawa, chrust lub inne tatwopalne materiaty mogq sie zapali¢ jezeli bedg znajdowaty sie w poblizu goracego silnika.
Dotkniecie goracego uktadu wydechowego po lub w trakcie pracy silnika moze skutkowac oparzeniem.

OSTRZEZENIE! MAKSYMALNA LADOWNOSC: 22 Ibs (10 kg) NIE SIADAC!

OSTRZEZENIE! MAKSYMALNA £t ADOWNOSC 43 Ibs (20 kg) NIE SIADAC!



1. Srodki ostroznosci

Uwagi:
Model AX700U 4x4 EFI jest wielozadaniowym g : . N - . L

1. W pierwszej kolejnosci powinienes nauczyc¢ sie
czterokotowym pojazdem motorowym, ktéry moze stuzyc¢ podstawowych ruchéw, zanim zaczniesz prébowaé
takze jako zZrodto rozrywki. W tym rozdziale zostaty opisane wykonywac bardziej skomplikowane manewry.

wazne informacje dotyczace bezpiecznych technik jazdy. 2. Aby zapewnié bezpieczenstwo kierowcy | 0s6bom w jego

Prosze zapoznacd sie z niniejszg instrukcjg i pocwiczy¢ jazde otoczeniu nie pij alkoholu, nie przyjmuj narkotykéw przed
nowym pojazdem ATV przed wyruszeniem w droge. Zadbaj jazdg ATV. Alkohol i niektére leki powodujg zmniejszenie
umiejetnosci kierowania pojazdami mechanicznymi w tym

0 swoje bezpieczenstwo oraz o bezpieczenstwo innych _ )
pojazdami ATV.

uzytkownikow drog.

* Jezeli nie posiadasz doswiadczenia w jezdzie tego
typu pojazdami mozesz wyruszy¢ w droge dopiero po
przecwiczeniu manewrow z  wykwalifikowanym
instruktorem. Przede wszystkim jedz powoli, aby
przyzwyczai¢ sie do nowego pojazdu ATV, mimo

tego, ze jestes juz doswiadczonym kierowca.

* Nie staraj sie maksymalnie wykorzysta¢ wszystkich

mozliwosci tego pojazdu.



M Stroj
Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo kierowca

pojazdu ATV powinien ubra¢ kask, okulary ochronne,
rekawice, odpowiednie obuwie oraz odziez ochronng

podczas prowadzenia pojazdu ATV.

Odziez
ochronna

Okulary ochronne

Rekawice

Obuwie

B Sprawdz przed wyruszeniem w droge

Przeprowadz krotki przeglad za kazdym razem, zanim
wyruszysz swoim ATV na przejazdzke. Pozwoli to zapewni¢
maksymalne bezpieczenstwo i dtugoletnie prawidtowe dziatanie
twojego pojazdu. Zastosuj sie do procedury, ktérg znajdziesz
na 38 stronie niniejszej instrukciji.

Na twojg zdolnos¢ do prowadzenia pojazdu ATV wptywa
nieprawidtowe cisnienie w oponach Ilub opony z poza
specyfikacji technicznej. Aby zmniejszyé ryzyko wypadku,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu sprawdzenia
tych elementow.




B Szczegdlna uwage zwrdéé na czesci, ktére moga

%

spowodowac oparzenie.

Rura wydechowa oraz silnik stajg sie bardzo gorgce w
trakcie jazdy. Elementy te pozostajg gorace jeszcze przez
jaki§ czas po zakonczonej pracy silnika. Aby unikngé
oparzenia nie dotykaj tych czesci. Zwré¢ takze uwage, by
dzieci i inne osoby przechodzace obok nie dotykaty
gorgcych elementoéw twojego pojazdu.

Aby unikng¢ pozaru nie pozostawiaj pojazdu na trawniku
lub w poblizu tatwopalnych substanciji.

Dopuszczalna masa catkowita tadunku

Maksymalna dopuszczalna masa zatadunku to 150 kg
(kierowca + pasazer).

* Jezeli przewozisz tadunek zwolnij, aby skréci¢ droge
hamowania.

x Jezeli  przewozisz fadunek pamietaj o jego
rownomiernym roztozeniu. Brak rownowagi
przewozonego fadunku moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem.

Limit obcigzenia 150 kg

UWAGI:
. Limit obcigzenia: 150 kg
. Obcigzenie pojazdu powyzej dopuszczalnej masy moze

spowodowaé wypadek.

. Jezeli uzywasz swojego pojazdu ATV jako ciggnika, zmniejsz

predkosc.



B Oglad terenu
* Kontroluj predkosc¢ oraz technike jazdy, kiedy poruszasz
sie po idealnie ptaskiej, sypkiej Iub wyboistej
powierzchni. Aby unikng¢ wypadku, uwazaj na

potencjalne zagrozenia takie jak zagtebienia terenu,

katuze, skaty, korzenie itp.

Podczas jazdy w warunkach stabej widocznosci np. w
nocy wigcz Swiatta i zwolnij, aby zapewni¢
bezpieczenstwo.

Podczas jazdy po terenie, gdzie ograniczony jest kat
widocznosci np. podczas jazdy w gorach radzimy
dotgczy¢ do pojazdu flage ostrzegawcza w tylnej czesci
pojazdu. Flaga zapewni bezpieczehstwo kierowcy, innym

kierowcom oraz osobom wokot ciebie.



M  Skrecanie
Kiedy zblizasz sie do zakretu zwolnij i delikatnie skre¢ kierownice w

strone, w ktérg chcesz pojechac. Silnie oprzyj noge na podndzku
po zewnetrznej stronie zakretu oraz przenie$ ciezar gornej czesci
ciata w strone pokonywanego zakretu (do wewnatrz). Balans
ciatem zapewni petng kontrole nad pojazdem w trakcie

pokonywania zakretu.

B Jazda pod gore
Wskazéwka: podczas jazdy pod goére przenies ciezar ciata
maksymalnie do przodu. Usigdz mozliwie najblizej przedniej
krawedzi fotel i pochyl sie do przodu. Utrzymuj pojazd w

rownowadze. Staraj sie zachowac statg predkosc¢.

Wskazoéwki:

1. Jezeli zbocze jest zbyt strome, a pojazd ATV zaczyna
poruszac sie juz do tytu, uzyj dzwigni hamulca
przedniego i kontroluj powolny zjazd. Jezeli nie jestes w
stanie zapanowac nad pojazdem w trakcie jego zjazdu
w doét natychmiast zejdz z pojazdu z lewej strony.
Pozwoli to unikng¢ przygniecenia przez koziotkujacy
pojazd ATV.

2. W trakcie, gdy ATV porusza sie tytlem nie uzywaj tylko
hamulca tylnego — dzieki temu unikniesz koziotkowania.

3. Unikaj nagtego dodawania gazu.



B Zjazd ze zbocza

Wskazowka: przenies ciezar ciata maksymalnie do tytu i wyprostuj

rece w tokciach. Utrzymuj pojazd w rébwnowadze i w razie potrzeby

zastosuj tylny hamulec, aby zwolnic.

Jezeli nie ma takiej potrzeby, nie uzywaj dzwigni gazu.

Nie uzywaj jedynie przedniego hamulca — dzieki temu twdj pojazd

nie przekoziotkuje.

B Przejezdzanie przez wode
Jezeli konieczny jest przejazd przez wode, sprawdz jak wartki jest

prad wody oraz gtebokosc¢. Jezeli strumien wody jest bardzo szybki
lub woda jest bardzo gteboka, moze to wptyng¢ na zachowanie

pojazdu i moze by¢ niebezpieczne dla kierowcy.

Wskazowki:

1. Jezeli chcesz unikng¢ utraty kontroli nad pojazdem i
niebezpieczenstwa nie przejezdzaj przez wartkg i
gtebokg wode

2. Po przejechaniu przez wode sprawdz funkcjonowanie
hamulcéw. Jezeli hamulce nie dziatajg prawidtiowo
zwolnij i co jaki$ czas zaciskaj dzwignie przedniego i
tylnego hamulca. Przywrdci to prawidtowe ich
funkcjonowanie.

3. Jezeli przeprawa przez wode trwa bardzo dtugo moze
dojs¢ do catkowitej utraty funkcji hamulcéw.
Niezwtocznie zabierz swoj pojazd do najblizszego

serwisu w celu sprawdzenia i naprawy.



*

%

Podczas tankowania pojazdu ATV palenie tytoniu jest

surowo wzbronione.

Wytacz silnik podczas tankowania.

10

*

Dziatanie pojazdu $Scisle zalezy od jego konstrukciji.
Jakiekolwiek modyfikacje wykonane bez pozwolenia moze
spowodowaé degradacje osiggdéw pojazdu. Skutkuje to
zmniejszeniem bezpieczenstwa kierowania pojazdem oraz

skraca jego zywotnos$¢.

Jakiekolwiek modyfikacje bez naszej zgody sg nielegalne.

Nie probuj na wtasng reke wykonywac modyfikaciji.



2. Nazywanie poszczegolnych czesci pojazdu

11

(1)Swiatta mijania / $wiatta pozycyjne
(2)Prawy kierunkowskaz

(3)Lewy kierunkowskaz

(4)Dzwignia hamulca przedniego

(5)Dzwignia hamulca tylnego

(6)Dzwignia hamulca postojowego




(7) Stacyjka
(8) Gniazdko 12 V

(9) Pedat hamulca (1 na 4 kotfa jednoczes$nie)

(10) Zbiornik ptynu hamulcowego
(11) Siedzisko

12



(12) Dzwignia zmiany biegéw

(13) Rura wydechowa

(14) Zbiornik ptynu chtodniczego

(15) Dzwignia przepustnicy

(16) Pokrywa przepustnicy

(17) Wyswietlacz LCD

(18) Akumulator/Sterownik  silnika/Skrzynka bezpiecznikowa/
przekaznik rozrusznika/sterownik kierunkowskazéw

(19) Dotaczone narzedzia

13



(20) Przetgcznik swiatta mijania/$wiatta drogowe
Klawisz zaptonu
Wigcznik Swiatet awaryjnych
Wigcznik kierunkowskazéw
Klakson
Wigcznik funkcji Override

(21) Korek zbiornika paliwa

(22) Swiatta tylne / hamowania

(23) Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

(24)Tylny prawy kierunkowskaz

(25) Tylny lewy kierunkowskaz

14



3. Obstuga poszczegodlnych elementéw pojazdu B Kierunkowskazy i $wiatta awaryjne
B Stacyjka 1. . Swiatta awaryjne: (czerwone $wiatto)
Swiatta awaryjne, a takze prawy i lewy kierunkowskaz
OFF : W tej pozyciji zasilanie pojazdu jest catkowicie odciete. W tej o . - .
zostang wtgczone po wcisnieciu klawisza swiatet awaryjnych.
pozycji kluczyk moze by¢ wyciggniety ze stacyjki. Silnik przestaje
dziatac.
ON : W tej pozycji zrodto napiecia jest podtgczone. W tej pozycji

kluczyk nie moze byé wyciggniety ze stacyjki. Silnik moze by¢

uruchomiony.

: W tej pozycji wiacza sie tyle $wiatto. 2. Tylne Swiatla przeciwmgielne (koloru pomaranczowego,
wyposazenie dodatkowe)
Jezeli wigczysz tylne $wiatta przeciwmgielne na tablicy

rozdzielczej zapali sie kontrolka (2).

6y

2

(1) Dziurka na klucz (2) Kluczyk do stacyjki Wskazéwka:

Uruchamiaj silnik tylko, gdy wtgczony jest bieg
jatowy. Pozwoli to unikng¢ niebezpieczenstwa.

Wskazéwka:
Nie zmieniaj pozycji kluczyka w stacyjce na OFF w trakcie
jazdy. Moze to spowodowac wypadek. 15




3. Kontrolka swiatet drogowych (niebieska kontrolka) 5. Lewa/Prawa kontrolka kierunkowskazu: (zielona kontrolka)

Kontrolka zapali sie w momencie przetaczenia reflektoréw w Kontrolka zapali sie w przypadku wtgczenia
tryb Swiatet drogowych (dtugich). kierunkowskazu.

4. Wskaznik temperatury silnika (czerwona kontrolka) 6. Wskaznik poziomu paliwa:
Kontrolka zapali sie w momencie, gdy temperatura silnika Kiedy wskaznik poziomu paliwa znajduje sie w dolnej czesci
przekroczy bezpieczny poziom. Sprawdz poziom ptynu skali, oznacza to, ze w baku pozostato okoto 1,8 litra paliwa.
chtodniczego w zbiorniku. Najszybciej jak to mozliwe uzupetnij bak benzyng

bezotowiowg 95-oktanowg

Wskazéwka:

Jezeli lampka ostrzegajgca o wysokiej temperaturze silnika zapali Wskazéwka:

sig w trakcie jazdy niezwlocznie zatrzymaj sig | pozwol, aby Podczas tankowania nie dolewaj zadnych substancji do
temperatura silnika spada. paliwa. Jakiekolwiek dodatki do paliwa mogq spowodowac

uszkodzenie silnika.

16



7. Kontrolka uszkodzenia silnika (czerwona kontrolka) 8. Kontrolki przetgcznika napedu ,2WD/4WD”:
Kontrolka uszkodzenia silnika zapala sie zawsze podczas

przekrecania kluczyka w stacyjce (pomaranczowa kontrolka) Sl =)
Po wigczeniu silnika kontrolka powinna zgasngg. E 2WD Naped na tylne kota

E )
AWD - naped na cztery kota

ooz
c@aps Naped na cztery kota + wigczona

blokada mechanizmu réznicowego

I
bt 9 |
Bonioo-Ll

£

17



reax

Blokada
‘ dyferencjatu

@ Naped na tylne kota 2WD

@ Naped na cztery kota 4WD

18

9. Lampka ostrzegawcza: (czerwona kontrolka)
Lampka zapala sie kiedy silnik pracuje powyzej 7800

obrotéw na minute (rpm).




B Wiacznik swiatet

U

Po przetaczeniu w pozycje oznaczong tym
piktogramem wigczajg sie sSwiatta mijania, sSwiecace na krétkg
odlegto$¢. Swiatta nie wiacza sie dopdki kluczyk w stacyjce nie

zostanie przekrecony w pozycje ON.

@ Po przetaczeniu w te pozycje wigczajq sie swiatta
drogowe. Majg one diugi zasieg. Swiatta nie wtacza sie dopoki nie

zostanie przekrecony kluczyk w stacyjce w pozycje ON.

. oNTRRSL

.
-

- - -
e —
i “ " .
| -
X . A
~\\

/
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Klawisz zaptonu
Po przekreceniu kluczyka w stacyjce w pozycje ON silnik

jest przygotowany do rozruchu. Pamietaj o mocnym
scisnieciu dzwigni hamulca tylnego i przedniego przed
uruchomieniem silnika. Odpal silnik poprzez wcisniecie

klawisza zaptonu.




B Dzwignia przepustnicy

Predko$s¢ pojazdu jest kontrolowana przez dzwignie

przepustnicy. Predkos¢ ATV wzrasta podczas przyciskania
dzwigni gazu kciukiem. Uzywaj dzwigni przepustnicy
delikatnie. Podczas uruchamiania silnika lub jazdy pod gére
wciskaj dzwignie przepustnicy powoli. Wraz ze wzrostem

liczby obrotow silnik produkuje wiecej mocy.

Aby zmniejszy¢ predkos¢ pusc¢ dzwignie przepustnicy.

Ogranicznik dzwigni przepustnicy
Niniejszy pojazd zostat wyposazony w organicznik dzwigni
chroni¢ przed wypadkiem nowych

przepustnicy, aby

uzytkownikoéw, ktérzy nie zapoznali sie w petni z jego
dziataniem. Ograniczenie zakresu pracy dzwigni przepustnicy
pocigga za sobg jednoczesnie organicznie mocy maksymalnej
pojazdu.

Ustawienie:

*  Poluzuj nakretke blokujaca (1), a nastepnie wkre¢ srube
ograniczajaca (2). Dokrecenie sruby (zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara) spowoduje zmniejszenie zakresu
funkcjonowania dzwigni. Odkrecenie (odwrotnie do

ruchow wskazowek zegara) spowoduje zwiekszenie

zakresu funkcjonowania dzwigni i co zwiekszy moc
silnika.
* Po wilasciwym ograniczeniu zasiegu wychylenia dzwigni

dokre¢ nakretke blokujaca.

Wskazéwka:
Luz dzwigni gazu powinien by¢ w granicach od 1 do 4 mm co
pozwoli unikng¢ szarpania podczas ruszania.
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M Dzwignia zmiany biegéw B Dzwignia hamulca postojowego (tylne kota)

Aby sprawic, by twoj pojazd zatrzymat sie, jechat naprzod lub Jak zaciggnaé hamulec postojowy?
wstecz, uzyj dzwigni zmiany biegow. Pamietaj o koniecznosci o Przekre¢ dzwignie hamulca postojowego maksymalnie w lewo.
zaciggniecia dzwigni hamulca tylnego. Jak zwolni¢ hamulec postojowy?

o Przekre¢ dzwignie hamulca postojowego w prawo. Dzwignia
L: Zakres niskich predkosci

H: Zakres wysokich predkosci
N: Bieg jatowy hamulec zostanie zwolniony.
R: Bieg wsteczny

automatycznie wroci do wyjsciowej pozycji. Jednoczesnie

Wskazowki:

1. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, zawsze uruchamiaj i wytgczaj
silnik z dzwignig zmiany biegow w pozycji N (bieg jatowy).

2. Jezeli podczas pracy silnika chcesz zmieni¢ bieg z jatowego na
kazdy inny koniecznie zaciggnij dzwignie tylnego hamulca. W
innym wypadku silnik wytaczy sie. Jest to system
bezpieczenstwa chronigcy silnik przed uszkodzeniem.

Wskazoéwki:

1. Podczas uruchamiania silnika zaciggnij hamulec
postojowy, aby zablokowac¢ tylne kota | zapobiec
niebezpieczenstwu.

2. Jezeli dzwignia hamulca nie dziata prawidtowo. Kota mogag
pozostac sie nie zablokowane. Stwarza to ryzyko wypadku.
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B Blokada kierownicy

Kiedy parkujesz swoj pojazd zastosuj blokade kierownicy, LOCK
aby zapobiec kradziezy. !
|
e . . . -~ b
Jak zastosowaé blokade kierownicy: %|o ‘| ; 3
Skrec kierownice maksymalnie w prawo. Nastepnie przekre¢ 3 E J
. , B F
kluczyk w zamku blokady zgodnie z ruchem wskazéwek ,‘t 5
zegara, aby zablokowaé kierownice. Wyciagnij kluczyk z E UNLOCK
zamka blokady.
Jak odblokowa¢ kierownice:
Przekre¢ kluczyk w zamku blokady odwrotnie do ruchu Wskazowki:

1. Po zablokowaniu kierownicy sprawdz, czy
kierownica jest prawidtowo zablokowana poprzez
prébe jej delikatnego skrecenia.

2. Po odblokowaniu kierownicy sprawdz, czy
kierownica dziata prawidtowo poprzez jej skrecanie.
Moze to zapobiec niebezpieczenstwu w trakcie
jazdy.

wskazowek zegara, a nastepnie wyciagnij kluczyk.

UNLOCK
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[ ] Zamek fotela Jalf.ponownie zamor!tqwatli fotel: S o
W ninigjszym pojezdzie ATV jest mozliwos¢ zdemontowania W16z zaczepy (1) przedniej czeSci fotela w odpowiednie miejsca znajdujgce
fotela sie na ramie pojazdu (2). Docisnij tylng czesc¢ fotela.
Jak zdemontowa¢ fotel:
Przekre¢ kluczyk w zamku fotela zgodnie z ruchem

wskazowek zegara i podnie$ tylng czes¢ fotela. Teraz fotel moze

by¢ catkowicie zdemontowany.

Fotel

Wskazowka:

Po zamontowaniu fotela upewnij sie, ze jest on mocno
przytwierdzony do ramy pojazdu poprzez poruszanie nim
w dot/gore, przod tyt. Jezeli fotel nie jest dobrze

przymocowany moze to spowodowac utrate kontroli nad

’3 pojazdem i prowadzi¢ do wypadku.



B Ustawienia wyswietlacza LCD

Instrukcja

Znaczenie symboli: ==
SRR

I\'[@)J= Za tym znakiem znajdziesz dodatkowe informacje dotyczace konfiguracii od
m_ Niektore zmiany musza byc wykonywane zgodnie z procedurg zawarta w instrukcji, aby uniknac¢ nieprawidtowej konfiguracji |  MNacisnij Przytrzymaj przez
3 sekundy
1 Instrukcja funkcji deski rozdzielczej
Lampka ostrzegajaca o wysokich .
@ obtotach silnika powyzej T800
@ Swiatia awaryjne A
[ ] $wiatla przeciwmgielne i Zegar
@ Swiatla drogowe 0 @ tryb 24-godzinny
L] Tl_amperatura chtodnicy £ Licznik czasu pracy
@ Kierunkowskaz lewy @ @ Zakres pracy od 0 do 9999,9 h
@ Kierunkowskaz prawy L | @ Wyswietlana jednostka 0,1 h |
@ Stan silnika 2
. Obrotomierz
@ Zakres pracy od 0 do 19,990 rpm
pracy P
r. Klawisz wyboru @ Wyswietlana jednostka 10 rpm
Na gtownym ekranie pozwala przetgczyc¢ B - - = -
miedz zegarem a licznikiem czasu pracy Licznik catkowitego przebiegu pojazdu
@ Zakres pracy od 0 do 99999,9 km,
automatyczny reset po przekroczeniu 99999,9 km
. Klawisz ustaw|e"|a '.‘ Wys’wietlana jedn‘)stka 1 km

Na gidwnym ekranie przetacza pomiedzy licznikiem — Licznik przebiegu
catkowitego przebiegu a licznikiem przebiegu Predkosciomierz @ Zakres pracy od 0 do 993,9 km

- ' - ' - & Zak'res_ pracy Dd 0 do 150 km/h automatyczny reset po przekroczeniu 999,9 km
@ Wyswietlana jednostka: 5 km/h @ Wyswietlana jednostka 0,1 km

-

[ Obrotomierz

Predkosciomierz J

e




2 Instrukcja funkcji deski rozdzielczej

& Wcisnij razem klawisz Select i klawisz Adjust i przytrzymaj przez 3 sekundy

& MNa giownym ekranie wcisnij klawisz Select i klawisz
Adjust przez 3 sekundy jednoczesnie. Pozwoli to na
wejscie w ustawienie aktualnej godziny.

= Ustawienie zegara (godziny)

@ Przyktad: Chcesz ustawic godzine 14.
® Nacisnij klawisz Select , aby ustawié¢ godzing .

(=50 p(E5E8D0) PPEEED)

ANOTE fesr ystawic w zakresie od 0 do 23

= Przyktad: godzina zostata zmieniona z 0:00 na 14:00

(= oo p (e

® Nacisnij klawisz Adjust , aby przejsc¢ do zmiany minut

WHOTI |\ 5ciskaj klawisz Select , aby zmieniaé minuty

f

® Ustawienie zegara (minuty) Przyktad: Aby zmienic¢ cyfre minut na 14:05 naciskaj
— klawisz Select , az do pojawienia sig pozadanej

—*i-#-*

Liczbe minut modesz zmieniac w zakresie od 0 do 58

- Przyklad. Witasnie zmienites godzine z 14:00 na
- 14:05.
Naci$nij klawisz Adjust , apy przejsc ao ustawienia
obwodu kota

@ Ustawienie obwodu g Przyktad: Obwod kota wynosi 1300 mm.
kota @ Nacisnij klawisz Adjust , aby zmieni¢ cyfre,

& fhie iy d___J

Olwod kods moEna zmisnist w zakreske 300-2500 [dokisdnost Tmm

-"—th Doktadnie zmierz obwod kota. Obwad podziel przez 3,667.
~_- Uzyskany wynik wprowadi do ustawien obwodu kota ATV,

A\ Numer srednicy kota tego pojazdu to 450

Sam mozesz zmierzyc ol:lwod

kota. Zaznacz punkt kofcowy na \‘ -\' \\ ‘\
kole i wykorzystaj tagme

miernicza.

& Nacisnij klawi;z Select  aby zmienic ustawienia.
@ Przyktad: obwod kota zostat zmieniony z 1000 na
- 1300mm. Wecisnij trzy razy klawisz Adjust , aby

przejsc do liczby punktow pomiarowych.

~_
WSensor polnt setting, Przyktad: Chcesz ustawic szesc punktow pomiarowych.

- Nacisnij klawisz Select , aby przejs¢ do ustawienia ilosci
punktow pomiarowych.
Mozesz wybraé od 1 do 9 punktow pomiarowych.
———

Przykiad liczba punktow pomiarowych zostata
zmlenlona z 1 na 6.

'-"-#-

UstaW|en|a pomiaru obrotow silnika (RPM)

@ Preykiad: Cheesz zmienic domysine ustawienie z 2 na 3.
Nacisnij klawisz Select i wprowadz igdang wartosc

@ odpowiadajaca liczbie obrotéw na zapton.
(Sprawdz w tabeli ponizej).

& Przykiad: Domy&ine usfawieni_e to 2 l4(_:-4P}

[i'[@)}j3] Mozesz wybrac pomigdzy 6 ustawieniemi thoka

|od 1 do &)
Warioed uslawiania Usiandanie zgadnosd: suw da Bczly Boicw Usiawiania 2gadnosd obnoidw slinlica do Zapghonu

1 2C-17 AZ-28 1 spgna KPM na Zagan

2 2027 2C-L7 15N APM Nd 2 Zapany

3 2C-30 C-50 1 sygna PN 1d 3 Zagany

4 2C-£8 AC-58 1 sygnE RF‘M mna £

] oo il Teyg

[ 2C-57 L2128 1 sygna RPM na & Zaghaniw

Ostrzeze

WIQHSZOSC 4. suwowych silnikow z jednym cylindrem wykonuja zapton co 1 caly obrot.
Ustawienie powinno byc takie samo jak dla 1-cylindorwego silnika 2-suwowego.

Przyklad: ustawienie kata zaptonu jest dla wartosci od 2

® 403 (4C-6P).
& MNacisnij klawisz Adjust, aby powrocic do giownego
ekranu.

® Fkran gtowny



4. Przed uruchomieniem silnika (elektrycznie) (2) Mocno $cisnij dzwignie hamulca przedniego lub tylnego.
(1) Przed uruchomieniem silnika sprawdz poziom oleju oraz ilo$¢ Mozesz takze wcisnaé pedat hamulca.

paliwa w baku.
Wskazéwka: Silnik nie zostanie uruchomiony jezeli nie
Przekre¢ kluczyk w stacyjce w pozycje “ON” zostanie $ci$nieta dzwignia hamulca przedniego/tylnego lub

OFF wcisniety pedat hamulca. Klawisz zaptonu jest aktywny tylko,

gdy witgczony jest hamulec.

(1

(1) Dziurka na kluczyk (2) Kluczyk

Wskazéwka:
Kiedy kluczyk w stacyjce jest ustawiony w pozycje ,ON”
sprawdz, czy pojawita sie kontrola aktywnego biegu jatowego.

W momencie uruchamiania silnika musi by¢ wigczony bieg

jatowy.
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B  Uruchamienie silnika

* Nacisnij klawisz zaptonu.

* Jezeli silnik jest zimny, pozwdl mu popracowac przez 2 -3
minuty.

* Nie stosuj wysokich obrotéw silnika podczas, gdy wybrany

jest bieg jatowy. Zapewni to diuzszg zywotnosc silnika.

Wskazowki:

1. Kiedy zauwazysz, ze silnik wigczyt sie natychmiast pus¢
klawisz zaptonu.

2. Nie naciskaj klawisza zaptonu w momencie, gdy silnik
jest wtgczony. Moze to spowodowac uszkodzenie
silnika.

3. Nie naciskaj klawisza zaptonu dtuzej niz przez 4

sekundy jezeli uruchamiasz silnik elektrycznie.
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5. Standardowe uzytkowanie pojazdu * Kierowca powinien umiesci¢ obie stopy na podnoézkach i

Podczas jazdy: prosto usig$¢ na siedzisku dwiema rekami trzymajac
Dzwignia hamulca tylnego powinna by¢ zaciggnieta. Lewa reka kierownice. Nie spiesz sie, bacznie rozejrzyj sie po
ustaw dzwignig zmiany biegéw pozycje ,H" lub ,R”. warunkach panujacych wokot. Jedz bezpiecznie.

Wskazowka:

Wskazoéwka:
Przed wyruszeniem w droge dzwignia hamulca recznego

Nie zwiekszaj obrotow silnika jezeli wybrany jest bieg jatowy.

(parkowania) powinna by¢ zaciggnieta.
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Zmiana pozycji dzwigni hamulca recznego (parkowania) w pozycje Zwolnij dzwignie hamulca tylnego i delikatnie pchnij dzwignie gazu.

,OFF” oznacza zwolnienie hamulca. Pojazd powinien delikatnie i gtadko ruszy¢ naprzéd.

. Wskazowka:
Wskazowka: o, . . .
Po zwolnieniu hamulca recznego (parkowania) nie dodawaj Aby uniknac wypadku, nie naciskaj dzwigni gazu z duza
sita.

gazu. Pozwoli to unikng¢ niekontrolowanych ruchow

pojazdu, ktére mogag by¢ bardzo niebezpieczne.
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B Standardowe uzytkowanie pojazdu Predkos¢ pojazdu ATV jest regulowana przy pomocy dzwigni gazu
(dzwigni przepustnicy)
Przed wyruszeniem w droge upewnij sig, ze okolica jest Pchajac dzwignie do przodu predko$é pojazdu zwieksza sie
bezpieczna i nadaje sie do jazdy pojazdem ATV. (przeczytaj Srodki
Ostroznosci). Pozycja dzwigni gazu powinna by¢

zmieniana powoli i delikatnie.

Podczas jazdy pod gére delikatnie
docisnij dzwignie gazu, obroty silnika

wzrosng, wzrosnie takze moc silnika.

Powrdt dzwigni przepustnicy w pozycje wyjsciowg spowoduje

spadek predkosci.
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B  Przelacznik napedu 2WD/4WD
Niniejszy pojazd ATV zostat wyposazony w przetgcznik

pozwalajgcy na zmiane napedu z napedu na dwa kota na naped na
cztery kota.

Wybierz odpowiedni rodzaj napedu stosownie do terenu i
warunkow pogodowych.

,2WD” — naped na dwa tylne kota

AWD” — naped na przednie i tylne kota

Aby zmieni¢ naped z ,2WD” na ,4WD” zatrzymaj pojazd i wcisnij
klawisz wyboru napedu w pozycje ,4WD”. Na desce rozdzielczej

powinna zapali¢ sie kontrolka odpowiedzialna za naped na cztery

iﬂm@
kota )

Aby powr6ci¢c do napedu na dwa kota, wcisnij ponownie klawisz

zmiany napedu, tak aby wskazywat 2WD.

L
hegl
ol
hegl

<SWE @ AWD — Naped na cztery kota

@ 2WD — Naped na dwa kota (tyt)
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Ostrzezenie!

Co moze sie wydarzy¢?

Pojazd ATV moze r6znie zachowywac sie w pewnych
warunkach, gdy wybrany jest naped na cztery kofa, a
inaczej, gdy wybrany jest naped na dwa kota.

Zmiana napedu z 2WD na 4WD i odwrotnie w momencie,
gdy ATV jest w ruchu moze spowodowac, ze pojazd bedzie
poruszat sie nieprzewidywalnie. Taka sytuacja moze
zupetnie rozproszyc¢ kierowce co moze skutkowac utratg
kontroli nad pojazdem i wypadkiem.

Jak unikna¢ zagrozenia

Zawsze catkowicie zatrzymaj pojazd przed zmiang napedu.




B  Przetacznik napgedu 4WD/LOCK
Niniejszy pojazd ATV jest wyposazony w przetacznik pozwalajacy
na zablokowanie funkcji mechanizmu réznicowego momencie, gdy
wiaczony jest naped na cztery kota.
Wybierz odpowiedni rodzaj napedu stosownie do terenu i
warunkow pogodowych.
4WD” — naped na przednie i tylne kota
,LOCK” — naped na cztery kota z wytgczong funkcjg dyferencjatu.
W przeciwienstwie do napedu na cztery kota, wszystkie kota krecg
sie z jednakowg predkoscia.
Aby zablokowa¢ funkcje mechanizmu réznicowego w pierwszej
kolejnosci upewnij sie, ze wcisniety jest klawisz wyboru napedu na
4WD.
Zatrzymaj pojazd i przekre¢ dzwignie blokady w pozycje ,a”, a
nastepnie w pozycie ,LOCK” . Po zablokowaniu funkgciji

dyferencjatu na desce rozdzielczej zapali sie kontrolka informujaca

™

[0

==,
. [i¥i= =
0 zmianie .

E @ Blokada dyferencjatu
B0,
LOGK
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I Przetacznik 2WD/4WD




Ostrzezenie!

Co moze sie wydarzyc¢?

Pojazd ATV moze roznie zachowywacC sie w pewnych
warunkach, gdy wybrany jest naped na cztery kota, a inaczej,
gdy wybrany jest naped z blokadg mechanizmu réznicowego.
Zmiana z napedu na cztery kota na naped z blokadg
mechanizmu réznicowego w momencie, gdy ATV jest w
ruchu moze spowodowaé, ze pojazd bedzie poruszat sie
nieprzewidywalnie. Taka sytuacja moze zupetnie rozproszyc¢
kierowce co moze skutkowac utratg kontroli nad pojazdem i

wypadkiem.

Jak uniknagé¢ zagrozenia

Zawsze catkowicie zatrzymaj pojazd przed zmiang napedu.
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Ostrzezenie!

Potencjalne niebezpieczenstwo

Zbyt szybka jazda, gdy wybrany jest naped na cztery kota z

blokadg mechanizmu réznicowego.
Co moze sie wydarzy¢

Wszystkie kota krecq sie z jednakowg predkoscig co sprawia, ze
kierowanie pojazdem przy wyzszych predkosciach staje sie
ktopotliwe. Mozesz straci¢ kontrole nad pojazdem lub nawet
doprowadzi¢ do wypadku jezeli nie dobierzesz odpowiednio

predkosci do zakretu, ktory chcesz pokonad.

Jak unikna¢ zagrozenia
Ogranicz predkos¢ w przypadku, gdy wytaczona jest funkcja
mechanizmu roéznicowego.

Zachowaj wiekszg odlegtos¢ na

zaplanowane manewry.



B Diluzsza zywotnos¢ silnika zalezy od B Do hamowania uzywaj jednoczesnie dzwignie

prawidtowego stylu jazdy tylnego i przedniego hamulca roboczego

* Przez pierwszy miesigc uzytkowania nie prowadz pojazdu * Po powrocie dzwigni gazu do pozycji wyjsciowej ,OFF”,
ATV z predkoscig wieksza niz 40 km/h. (Okres docierania mocno scisnij dzwignie hamulcéw i wcisnij pedat hamulca
pojazdu) noznego.

* Najlepiej procedure hamowania rozpocza¢ od powolnego
zaciskania dzwigni hamulcéw, tak by zakonczy¢ manewr z

maksymalnie zacisnietymi dzwigniami.

Wskazowki:

1. Pamietaj, aby za kazdym razem zaciska¢ obie dzwignie
hamulcow roboczych. W przypadku uruchomienia
hamulcow tylko z jednej strony moze dojs¢ do poslizgu.

2. Nigdy nie uzywaj hamulca recznego (parkowania)
podczas jazdy. Uzycie tego hamulca podczas jazdy
moze spowodowac bardzo niebezpieczny dla kierowcy
poslizg.
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B Nie uzywaj hamulca recznego (parkowania) w B W czasie deszczu prowadz ATV ze szczegdlng

trakcie pokonywania zakretow ostroznoscia

* Uzywanie hamulca recznego (parkowania) podczas * \W czasie deszczu warunki panujqce na drodze diametralnie
pokonywania zakretu jest gtéwna przyczyna wpadania w si¢ zmieniaja. Znacznemu wydtuzeniu ulega droga
poslizg lub wywrotki pojazdu. hamowania. Prowadz pojazd z mniejszg predkoscig i

wczesniej rozpoczynaj hamowanie.
* Podczas zjazdu z goéry catkowicie przesun dzwignie
przepustnicy w pozycje OFF i od czasu do czasu uzywajac

hamulca. Jedz wolniej.
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Jak zatrzymaé ATV
Kiedy zblizasz sie do miejsca, w ktérym chcesz zaparkowac:

* Sprawdz, czy okolica jest bezpieczna. Powoli
zaparkuj pojazd w zaplanowanym miejscu.

*  Przesun dzwignie przepustnicy do pozycji wyjsciowe]
I zaciggnij przedni i tylny hamulec roboczy. Zapali sie

Swiatto z tylu pojazdu ostrzegajagce innych

uzytkownikow drogi.
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B Jak wylaczy¢ silnik
Po zatrzymaniu zmieni bieg na jatowy ,N” i przekre¢ kluczyk

w stacyjce w pozycje ,OFF”.

OFF

ON

(1)

2

(1) Dziurka na kluczyk (2) Kluczyk

Wskazowka:

Wyltaczenie silnika i wyciggniecie kluczyka podczas jazdy
spowoduje awarie systemu elektrycznego. Jest to gtéwna
przyczyna wypadku. Nie réb tego zanim catkowicie nie

zatrzymasz pojazdu.



B Jezeli zatrzymujesz sie na dtuzej
Zaciagnij dzwignie hamulca recznego (parkowania) w lewo,

w pozycje ,ON”, aby zablokowac tylne kota. Zabezpiecza to

pojazd przed zjazdem z miejsca postoju.

(LOCK)

Wskazéwka:
Jezeli dzwignia hamulca recznego nie dziata prawidtowo,

moze nie blokowac kot prawidtowo. Taka sytuacja jest bardzo

niebezpieczna i prowadzi do wypadku.
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6. Sprawdz przed jazda

Przeglad przed wyruszeniem w droge

Przyzwyczaj sie do przegladéw pojazdu przed
kazdym wyruszeniem w droge. Obowigzkowe
przeglady pozwalajg zapobiec usterkom i wypadkom
w trakcie jazdy.

Przeglad jest niezbedny nawet przed krotkimi i
tatwymi trasami. Jezeli znajdziesz  jakie$
nieprawidtowosci w trakcie przegladu koniecznie
zawiez swoOj ATV do najblizszego warsztatu lub

centrum serwisowego w celu sprawdzenia i naprawy.
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B Zalecany rodzaj oleju silnikowego
MAXIMA ATV 10W40

APLSL lub lepszy

Rodzaj oleju: SL lub lepszy wg. Amerykanskiego Instytutu
Nafty (API).

Objetos¢ oleju:

Catkowita objetos¢: 2,9 L

Bez wymiany filtra oleju: 2,5 L

Z wymiana filtra oleju: 2,6 L

Wskazoéwka:
* Zaleca sie wymiane oleju w warsztacie lub w centrum

serwisowym autoryzowanego dealera, u ktérego
zakupite$ pojazd. Pozwoli to na dobor prawidtowego
rodzaju oleju najwyzszej jakosci, przeznaczonego

niniejszego pojazd.
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B Sprawdzenie poziomu i uzupetnianie oleju

silnikowego
*  Sprawdzenie poziomu oleju silnikowego

Zaparkuj pojazd na ptaskiej powierzchni.

Poziom oleju zawsze sprawdzaj przy zimnym silniku.

Usun panel (patrz obrazek).

Wyciagnij bagnet do pomiaru poziomu oleju.

Doktadnie wytrzyj bagnet z pozostatosci oleju

szmatka.

5. Wit6z bagnet catkowicie do otworu i wyciggnij
ponownie, aby sprawdzi¢ poziom oleju.

6. Jezeli ilos¢ oleju jest niewystarczajgca uzupetnij jego
ilos¢ prawidlowym typem oleju silnikowego nie
przekraczajgc poziomu maksymalnego.

7. W16z ponownie bagnet do otworu.

8. Zamontuj panel ponownie na miejsce.

hPwbdpE

Minimalny poziom oleju

Wskazéwka:

* Pomiar poziomu oleju bedzie niedokfadny jezeli
pojazd jest zaparkowany na pochytej
powierzchni lub, gdy silnik dopiero co przestat
pracowac.

*  Silnik jest bardzo goracy zaraz po wytgczeniu.
Jezeli sprawdzasz poziom oleju lub chcesz
uzupetni¢ jego poziom zaraz po wytgczeniu,
musisz zachowac szczegolng ostroznosc¢, aby
sie nie oparzyc.
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B Wymiana oleju silnikowego (z wymiang lub
bez wymiany filtra oleju)

1. Ustaw pojazd na ptaskiej powierzchni.

2. Usun panel dostepu. (patrz obrazek)

3. Podtéz miske na stary olej pod silnikiem

4. Usun bagnet do pomiaru poziomu oleju, a nastepnie odkrec¢

Srube spustowg oleju i spusci¢ olej z karteru silnika.

Sruba spustowa oleju

UWAGA:

%

Poziom oleju silnikowego zawsze musi znajdowac sie na
prawidtowym poziomie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia silnika.
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5.

Usun panel A

&A.

_ :
O s

5 T S 1| Filtr oleju

Klucz do filtra oleju

Wskazoéwka:

*

Jezeli nie wymieniasz filtra oleju pomin punkty od 5 do
9.



7. Przesmaruj O-ring nowego filtra cienkg warstwag oleju

silnikowego.

O-ring

Wskazéwka:
*  Upewnij sie ze O-ring zostat prawidtowo utozony.

8. Z pomocg specjalnego klucza zamontuj nowy filtr oleju.

Dokre¢ go z odpowiednim momentem obrotowym.

Moment dokrecania kasety filtra oleju: 17 Nm (1,7 kgf * m)

.| Klucz do instalacji
- | filtra
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9. Zamontuj panel A.
10.Zamontuj srube spustowg oleju i dokre¢ z zalecanym

momentem obrotowym.

Moment dokrecania sruby spustowej oleju
silnikowego: 30 Nm (3.0 kgf*m)

11.Zalej silnik odpowiednig iloscig oleju silnikowego, a
nastepnie witéz bagnet do pomiaru poziomu oleju.

12.Uruchom silnik i pozwdl, aby rozgrzat sie przez klika
minut. W trakcie rozgrzewania sprawdz silnik pod
wzgledem ewentualnych wyciekéw oleju. Jezeli pojawi
sie wyciek oleju natychmiast wylgcz silnik i sprawdz
przyczyne usterki.

13.Wytgcz silnik i poczekaj przynajmniej 10 minut.
Nastepnie sprawdz poziom oleju. Skoryguj go w razie
potrzeby.

14.Zamontuj panel.



[ | Olej mechanizmu réznicowego 4. Zamontuj Srube spustowg i dokrec jg z zalecanym momentem

Olej mechanizmu roznicowego nalezy wymienia¢ zgodnie z dokrecania.

terminarzem konserwacji okresowych. Moment dokrecania sruby spustowej mechanizmu
réznicowego: 15 Nm (1,5 kgf*m)

B Wymiana oleju mechanizmu réznicowego 5. Zalej skrzynie¢ mechanizmu réznicowego do brzegu otworu
1. Ustaw pojazd na rownej powierzchni. wlewowego, tak jak pokazano na rysunku.

Wskazéwka:
Poziom oleju mechanizmu réznicowego nalezy
sprawdzac przy zimnym silniku.

2. Umiesci¢ pod pojazdem miske na spuszczany ole;j.

3. Wykre¢ sSrube wlewu oraz srube spustowg mechanizmu & il vl

réznicowego. Spuscic olej z mechanizmu réznicowego.
6. Zainstaluj $rube wlewu oleju, dokre¢ jg z zalecanym
momentem dokrecania.

Moment dokrecania sruby wlewu mechanizmu
réznicowego: 15 Nm (1,5 kgf*m)

7. Sprawdz, czy nie pojawity sie przecieki. Jezeli olej wycieka
nalezy niezwtocznie sprawdzi¢ przyczyne usterki.
B Zalecany typ oleju
MAXIMA GEAR OIL 80W90

Objetosé oleju 200 cm?®

Sruba spustowa Objetos¢ oleju przy wymianie: 180 cm?
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B Olej przekladniowy 5. Zalej przektadnie olejem, az do brzegu otworu wlewowego,
Olej przektadniowy nalezy wymienia¢ zgodnie z terminarzem tak jak pokazano na rysunku.

konserwacji okresowych.

B Wymiana oleju przekiadniowego
1. Ustaw pojazd na rownej powierzchni.

Wskazowka:
Poziom oleju przektadniowego nalezy sprawdzac
przy zimnym silniku.

2. Umiesci¢ pod pojazdem miske na spuszczany ole;.

3. Wykre¢ srube wlewu oraz sSrube spustowg przektadni. .
Sruba wiewu

Spuscic olej z przektadni.

6. Zainstaluj $rube wlewu oleju, dokre¢ jg z zalecanym

momentem dokrecania.

Moment dokrecania sruby wlewu przektadni: 15 Nm
(1,5 kgf*m)

7. Sprawdz przektadnie pod wzgledem ewentualnych przeciekéw.
Jezeli pojawi sie wyciek oleju natychmiast sprawdz przyczyne
usterki.

Sruba spustowa _
B Zalecany typ oleju

MAXIMA GEAR OIL 80W90
Objetos¢ oleju 200 cm?

4. Zamontuj Srube spustowg i dokre€ jg z zalecanym momentem
dokrecania.

Moment dokrecania sruby spustowej przektadni: 15 Objgtos¢ oleju przy wymianie: 180 cm

Nm (1,5 kgf*m)
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B Sprawdzanie poziomu paliwa i tankowanie
*  Tankuj tylko paliwo bezotowiowe o liczbie oktanowej 95.

* Jak tankowac¢ ATV:

1.

Wytacz silnik.

2. Otworz ostone zbiornika paliwa (patrz rysunek 1).
3.
4

. W6z i przekre¢ kluczyk w korku zbiornika paliwa, a

Otworz ostone korka zbiornika paliwa (patrz rysunek 2).

nastepnie przekre¢ korek zbiornika paliwa przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i zdemontuj korek paliwa.
Aby zamkng¢ korek wlewu paliwa, przekre¢ go zgodnie z

ruchem wskazowek zegara i dokrec.

44

L3
Korek paliwa ,
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Zamknij i dokreé )

Wskazowka:

* W trakcie tankowania palenie jest catkowicie
zabronione.

*  Wytgcz silnik przed tankowaniem.

* Nie ma potrzeby dolewania dodatkéw do paliwa. Kazdy
dodatek innej substancji moze skutkowaé awarig,
silnika.

* Nie nalezy przepetnia¢ zbiornika paliwa. W przeciwnym
razie paliwo moze sie przelac, ze wzgledu na
rozszerzalnosc cieplng benzyny (pod wptywem
promieni stonecznych, gorgca).



. Jezeli stan

B Sprawdzanie i uzupetnianie poziomu ptynu

hamulcowego

Sprawdzanie poziomu ptynu hamulcowego

. Wyprostuj kierownice. Sprawdz poziom ptynu hamulcowego
tylnego i przedniego hamulca w zbiornikach. Poziom ptynu
hamulcowego  powinien  znajdowa¢ sie  pomiedzy
minimalnym a maksymalnym oznaczeniem.

. Jezeli poziom ptynu hamulcowego spada, sprawdz stan
klockow hamulcowych.

klockow hamulcowych jest zgodny =z
ograniczeniami najczesciej oznacza to wyciek w ukfadzie
hamulcowym. Zawiez swoj ATV do warsztatu lub

autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia.

Niski poziom piynu
hamulcowego
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* Uzupetnianie poziomu ptynu hamulcowego

. Wyprostuj kierownice. Wykre¢ dwa wkrety mocujace

pokrywe zbiornika ptynu hamulcowego. Zdejmij pokrywe.

. Uzupefnij poziom ptynu hamulcowego do godrnej granicy.

Zalecany typ ptynu: DOT-4. Zamontuj pokrywe zbiornika

ptynu hamulcowego, dokreé¢ dwa wkrety mocujace.

. Wymieniaj ptyn hamulcowy raz do roku.

Wskazowki:

1. Nie mieszaj ze sobg ptynéw hamulcowych réznych
marek. Moze to spowodowac awarie hamulcow i
ryzyko niebezpieczenstwa.

2. Kiedy wymieniasz ptyn hamulcowy okryj lakierowane
elementy szmatka, aby uchroni¢ je przed

uszkodzeniem przez ptyn hamulcowy.



Kontrola pracy hamulca B Kontrola dziatania swiatta stopu

Jedz powoli. Sprawdz czy hamulce dziatajg prawidtowo. 1. Przekrec kluczyk w stacyjce w pozycje ,ON”

2. Sprawdz czy zaciggniecie dzwigni hamulca tylnego i
przedniego uruchamia swiatto stopu.

3. Sprawdz obudowe Swiatta stopu pod katem uszkodzenh.

Wyczys¢ ewentualne zabrudzenia.
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B Kontrola dzialania reflektorow

1.
2.

Przekre¢ kluczyk w stacyjce w pozycje ,ON”.
Wiacz swiatta mijania, a nastepnie swiatta drogowe. Za
kazdym razem sprawdz czy swiatta dziatajg prawidtowo.

Sprawdz reflektory pod katem uszkodzen. Wyczysé

ewentualne zabrudzenia.

OFF

ON

Dziurka od kiucza

Kiuczyk
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B Regulacja zasiegu promienia swiatet
Jak ustawi¢ zasieg swiatet:
Przekrec kluczyk w stacyjce w pozycje ,ON”, wigcz Swiatta
mijania. Nastepnie poluzuj lub dokre¢ Sruby stuzace do

regulacji zasiegu $wiatet. (patrz rysunek).




B Kontrolka uszkodzenia silnika
1. Przekre¢ kluczyk w stacyjce w pozycje ,ON”. Kontrolka

uszkodzenia silnika powinna sie zapalic.
2. Zacisnij dzwignie tylnego i przedniego hamulca lub wcisnij
pedat hamulca i uruchom silnik. Kontrolka uszkodzenia

silnika powinna zgasngc.

3. Jezeli po wiaczeniu silnika lub w trakcie jazdy zapali sie

kontrolka uszkodzenia silnika zabierz pojazd do centrum

serwisowego autoryzowanego dealera w celu sprawdzenia.

OFF

(1)
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B Kontrola ogumienia

*  Czy ci$nienie w oponach jest prawidtowe?

*  Uzupetnij powietrze w oponach na podstawie danych z tabeli.

Zalecane Dolna granica | Gdérna granica

cis$nienie cis$nienia cisnienia
0,28 kgflcm® | 0,25 kgflcm® | 0,35 kgf/cm®

Przednie kota

3,92 PSI 3,5 PSI 5 PSI

0,28 kgf/cm® | 0,25 kgflcm® | 0,35 kgf/cm®
Tylne kota
3,92 PSI 3,5 PSI 5 PSI

50

%

E

*

Jezeli w rowkach opon znajdujg sie kamyczki lub fragmenty
metalu, usun je przed jazda.

Jezeli na powierzchni opony znajdujg sie pekniecia lub
stopien zuzycia opony przekracza normy niezwtocznie
wymien opone.

Jezeli gtebokos¢ bieznika spadta ponizej 3 mm,

niezwtocznie wymien opone.

- — - -



B Kontrola stanu tylnych i przednich B Regulacjatylnych i przednich amortyzatorow
amortyzatorow Aby zapewni¢ maksymalny komfort jazdy napiecie wstepne
Oprzyj cigzar ciata na kierownicy i zacznij potrzasaC pojazdem w przednich i tylnych amortyzatoréw moze by¢ regulowane.
gore i w dot, sprawdzajgc czy przednie amortyzatory pracujg
prawidlowo. To samo wykonaj dla tylnej czesci pojazdu,

sprawdzajac czy tylne amortyzatory pracujg prawidtowo.

Specjainy kiucz
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B Uzupetnianie poziomu pltynu chltodniczego
Nie otwieraj zakretki chtodnicy, gdy silnik jest jeszcze ciepty.

1. Zaparkuj pojazd na ptaskiej powierzchni.

2. Otwérz zbiornik ptynu chtodniczego i uzupetnij ptyn, az

poziom osiggnie gorng granice.

* Jezeli poziom ptynu znaczgco sie obniza, oznacza to

prawdopodobny problem ze szczelnoscig uktadu

chtodniczego.

* Zalecany rodzaj ptynu chtodniczego: Shell Anti-freeze

Nazwa

Ptyn chtodniczy

Zalecane stezenie

30% (50% w chtodnych rejonach

Temperatury krzepniecia dla poszczegodlnych stezen ptynu

chtodniczego:

25%
30%
40%
50%

-12°C
-15°C
-24°C
-35°C
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Wskazowki:

1. Uzywaj miekkiej wody do sporzgdzania mieszaniny
z ptynem chtodniczym

2. Zastosowanie ptynu chtodniczego niskiej jakosci
skraca zywotnos¢ chtodnicy.

3. Plyn chtodniczy powinien by¢ wymieniany co kazde
10000 km.



B Wymiana ptynu chltodniczego

Wskazowki:

1. Odkrec korek chtodnicy ze szczegdlng ostroznoscig. Ptyn
chtodniczy moze by¢ pod wysokim cisnieniem. Gorgca
para moze spowodowac oparzenie. Do otwarcia zakretki
chtodnicy uzyj szmatki.

2. W przypadku, gdy na lakierowane powierzchnie nakapie
ptyn chtodniczy, niezwtocznie sptucz miejsce woda.

Jak zlaé¢ stary ptyn chtodniczy?
1. Usun przednig poétke i przedni panel.

2. Wocisnij i przekre¢ przeciwnie do ruchu wskazowek zegara
korek chtodnicy i zdemontuj go.

3. Zdemontuj lewy podndzek.

4. Wykreé srube spustowg ptynu chtodniczego i pozwdl, aby
ten catkowicie wyciekt z chtodnicy. Przechylajgc pojazd w
prawo mozesz przyspieszy¢ wyciek ptynu chtodniczego.

5. Woyciagnij zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego i wylej

jego zawartosc.

Przednia pdika

Przedni panel
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Korek chiodnicy

Lewy podndzZek

Sruba spustowa




B  Uzupetnianie ptynu chtodniczego

. Zamontuj ponownie  $rube spustowg oraz zbiornik
wyrownawczy ptynu chtodniczego.

. W pierwszej kolejnosci uzupetnij poziom ptynu w chtodnicy, a
nastepnie w zbiorniku wyréwnawczym, do momentu, gdy ptyn
osiggnie gorng granice.

. Upewnij sie, ze zakretki chtodnicy i zbiornika wyrownawczego
sq dobrze dokrecone.

. Wigcz silnik i pozwdl aby wiatrak chtodnicy wigczyt sie
przynajmniej dwukrotnie. Wytgcz silnik. Pozwol, aby ptyn
chtodniczy wystygt, zanim otworzysz korek chtodnicy. Dzieki
temu unikniesz poparzenia.

. Odkre¢ zakretke chtodnicy i sprawdz czy ilos¢ ptynu
chtodniczego jest na poziomie gornej granicy. Jezeli poziom
ptynu jest ponizej gornej granicy, uzupetnij go do prawidtowego
poziomu. Dobrze dokre¢ zakretke chtodnicy.

. Ponownie wigcz silnik i pozwdl, aby pracowat przez 1-2 minuty.
Ponownie odkre¢ korek chtodnicy i sprawdz poziom ptynu
chtodniczego. Jezeli poziom ptynu chtodniczego znajduje sie
ponizej maksymalnej granicy uzupetnij go. Powtarzaj procedure
do momentu, w ktérym ilos¢ ptynu chtodniczego pozostanie na

poziomie gdrnej granicy.
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B Wymiana filtra powietrza
Zapchany filtr powietrza to gtéwna przyczyna spadku mocy silnika i

wzrostu sredniego spalania pojazdu.
Niniejszy pojazd zostat wyposazony w mokry, gabczasty filtr
powietrza.
Sprawdz i wymien filtr co trzy miesigce.
Jak wymieni¢ filtr powietrza?
1. Zdemontuj przednig pétke i przedni panel (patrz strona 52.)
2. Zdemontuj fotel oraz przedni panel (prawy, lewy i gérny —
patrz rysunek obok)
3. Odepnij szes¢ zatrzaskéw na pokrywie filtra powietrza i
zdemontuj pokrywe filtra.
4. Wyjmij siatke oraz ggbczasty element filtra powietrza.
Jak zamontowa¢ ponownie filtr powietrza?
* Aby zamontowaé filtr powietrza wykonaj powyzszg

procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wskazowki:

1. Jezelifiltr powietrza nie bedzie prawidtowo zamontowany
brud i kurz moga bezposrednio dostac sie do silnika.
Powoduje to jego zuzywanie, zmniejszenie jego mocy oraz
krotszg zywotnosé.

2. Nie zamocz filtra powietrza w trakcie mycia pojazdu. Mokry
filtr paliwa moze utrudnia¢ uruchamianie silnika.

3. Sprawdzaj i wymieniaj filtr paliwa czesciej niz przewidziano
pod pewnymi warunkami:

l. Czesta jazda w deszczu.
Il. Czesta jazda po piaszczystej powierzchni.

Pokrywa
{lewa, prawa, przednia)

Zatrzask

Rurka zbiorcza oleju

Wskazowka:

Regularnie odlewaj olej zebrany w rurce pod filtrem powietrza.
Nie pozwdl, aby ilo§¢ zebranego oleju przekraczata dwie
trzecie dtugosci rurki zbiorczej.



Pokrywa filtra powietrza

Zatrzaski
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(zgbka filtra powigtrza

Siatka




B Kontrola swiecy zaptonowej
Zabrudzenia elektrod lub zbyt duza przerwa pomiedzy nimi moze

spowodowac nieprawidtowe iskrzenia.
Jak wyczysci¢ swiece zaptonowg?
* Swiece najlepiej przeczysci¢ specjalnym $rodkiem do
czyszczenia.
* Mozesz tez wykorzystaé szczotke metalowa, aby ja
wyczyscié.
Regulacja swiecy zaptonowej
* Szczelina pomiedzy elektrodami powinna oscylowaé
pomiedzy 0,6 a 0,7 mm, tak jak pokazano na rysunku A.

Specyfikacja swiecy zaptonowej: (NGK) CR8E
Nie instaluj w pojezdzie Swiecy zaptonowej innego typu.

y

§

!
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Moment dokrgcania:

12.5Nm (1.25m-kgf)

NGK CRSE

Wskazowki:

1. Po wytgczeniu silnik jest nadal bardzo goracy. Uwazaj,
aby sie nie oparzyc.
2. W pierwszej kolejnosci dokre¢ swiece zaptonowa reka,

dopiero pdzniej dokre¢ jg uzywajac specjalnego klucza



B Kontrolai smarowanie

B Kontrola tozysk

tozyska przednich i tylnych kdt muszag byc¢ regularnie kontrolowane

i smarowane, zgodnie z terminarzem konserwacji. Jezel
zauwazysz luz w piascie lub kota nie skrecajg ptynnie, koniecznie
sprawdz tozyska.

Jezeli zajdzie taka potrzeba wymien tozyska na nowe.

B Kontrolatulejek stabilizatora

Sprawdz tulejki stabilizatora pod katem peknie¢ lub uszkodzen
zgodnie z terminarzem konserwacji. Wymien tulejki jezeli zajdzie

taka potrzeba.

B Kontrola i smarowanie przewodow

Stan i praca przewodéw musi by¢ kontrolowana przed kazdym
wyruszeniem w droge. Jezeli zachodzi taka koniecznos¢ przewody
i ich koncéwki muszg by¢ nasmarowane. Jezeli dojdzie do
uszkodzenia przewodu zabierz ATV do centrum serwisowego w

celu wymiany.
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B Smarowanie watkéw kierowniczych

Walki kierownicze muszg by¢ smarowane zgodnie z terminarzem

konserwaciji.

B Smarowanie sworzni wahaczy

Przeguby dolnych i gornych wahaczy musza by¢ smarowane

zgodnie z terminarzem konserwacji.

B Smarowanie przegubu krzyzakowego

Przegub krzyzakowy musi by¢ smarowany zgodnie z terminarzem

konserwacji.

B Smarowanie kazdej czesci ATV
Ocen czy wszystkie czesci, ktére wymagajg smarowania sg

wiasciwie naoliwione.




B Smarowanie sworzni zwrotnicy osi B Smarowanie przedniego i tylnego sprzegta

Sworznie zwrotnicy osi muszg by¢ smarowane zgodnie z zebatego
terminarzem konserwacji. Nasmaruj trzpienie przy uzyciu Przednie i tylne sprzegta zebate musza by¢ smarowane zgodnie z
smarownicy. terminarzem konserwacji.

Nasmaruj trzpieni przy uzyciu smarownicy.

Przod

Tyina o§
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B Gumowe tuleje osi

Gumowe ostony osi muszag by¢ sprawdzane pod katem pekniec i podczas kontroli znajdziesz jakie$ uszkodzenia zawiez pojazd do
innych uszkodzeh zgodnie z terminarzem konserwacji. Sprawdz autoryzowanego serwisu lub centrum serwisowego w celu
czy tuleje nie sg rozdarte lub w inny sposéb uszkodzone. Jezeli Sprawdzenia.

Tulgje przedniej osi
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B Podstawowa konserwacja

Jezeli przeglad przed wyruszeniem w droge wykazat koniecznos¢
wyczyszczenia, regulacji lub wymiany pewnych elementéw,

przeprowadz konieczne dziatania zgodnie z zaleceniami.

Wskazowki:
Podczas prac serwisowych stosuj sie do zasad
bezpieczenstwa:

1. Uzywaj odpowiednich narzedzi.

2. Dokonaj przygotowan dopiero po wytaczeniu silnika

3. Pamietaj, ze po wytaczeniu silnika rura wydechowa i

silnik sg bardzo gorace. Uwazaj, aby sie nie oparzy¢.
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B Tabela konserwac;ji

Dla zachowania maksymalnej zywotnosci pojazdu, bezpieczenhstwa podczas jazdy, redukcji emisji spalin powinienes serwisowac¢ ATV
zgodnie z ponizszg tabelg

300 | 1000 | 1500 | 2000 | 3000 | 4000 | 5000 | 6000 | 7000 | 8000 | 9000 | 10000 | 11000 | 12000 | 13000 | 14000 | 15000 Uwagi
km km km km km km km km km km km km km km km km km
Olej silnikowy w w w W W w w w W W W w w w w w w K: Kontrola
Filtr oleju W W W w W W W W W W \ W W W W W R: Regu|acja
Olej C:Czyszczenie
Uktad mechanizmu K w W W W w w W W: Wymiana
smarowania réznicowego D:Dokrecenie
Olej ’
przeniesienia K w W W W w w W
napedu
Filtr paliwa C C C C C C C C
Uktad doptywu Witrysk paliwa K/IR K/IR
paliwa Prz.ewod K K
paliwowy
Filtr powietrza C C C C C C C
S {
Ukfad doplywu | oruby wiotu K
) powietrza
powietrza Przewdd
) K K K K K K K K
powietrzny
tancuch pedny
K K K K K
Uktad 4T)
napedowy Pasek rozrzadu K K w K K w K
Luz zaworowy R R R R R
Swieca c W
Uktad zaptonu zaptonowa / 4T
Uktad zaptonowy K K
Wazne Sruby D D D D D D D D D D D D D D D
Inne karoserii
Ukiad . K K K K K K K K K K K K K K K K
hamowania

(2) Przeglady inne niz planowane

Przedmiot

Przyczyna przegladu

Uktad zaptonowy

Nieprawidtowy zapton, przegrzewanie silnika, gasnacy silnik, niezwtocznie przeprowadz serwis

Usuwanie sadzy

Znaczny spadek mocy silnika po 10 do 15 miesigcach uzytkowania

Uktad napedu

Znaczny spadek mocy silnika podczas przyspieszania po 10 do 15 miesigcach uzytkowania

Ttok

Jezeli podczas pierwszego miesigca uzytkowania pojazd byt mocno obcigzony, tlok, pierscienie ttokowe, cylinder moga grzezna¢. Silnik powinien zostaé
wyczyszczony, pewne elementy powinny zosta¢ odnowione
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B Kontrola elektrolitu akumulatora 2. Elektrody akumulatora

1. Pojazd zostat wyposazony w akumulator nie wymagajacy Zdemontuj przedniag potke 1 przedni panel przed
serwisowania, bez koniecznosci uzupetniania poziomu czyszczeniem elektrod akumulatora.
elektrolitu. Jezeli elektrody akumulatora zaczynajg rdzewiec, wyciggnij
(1) Skrzynka bezpiecznikowa (2) Elektroda dodatnia (3) akumulator i doktadnie je wyczysc.
Elektroda ujemna (4) Przekaznik rozrusznika (5) Akumulator * Po wyczyszczeniu koncowek elektrod akumulatora mozesz

posmarowacC je cienkg warstwg wazeliny technicznej.
v Zamontuj ponownie akumulator i zamontuj klemy. Dokrec

obie sruby.

Przednia poika Wskazéwki:

1. Nie otwieraj pokrywy akumulatora.

2. Jezeli ATV nie byt uzytkowany przez dtuzszy czas
akumulator moze byc¢ roztadowany, a jego moc
ostabiona. W takiej sytuacji wyciggnij akumulator, aby go
natadowac. Trzymaj go w chtodnym i przewiewnym
miejscu

3. Jezeli pojazd nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy czas
odtgcz przewdd od ujemnej elektrody akumulatora

Przedni panel

Wskazowki:

1. Podczas demontazu akumulatora nie pozwdl, aby w
poblizu znajdowato sie zrodto palnych gazéw.

2. Aby wyciggna¢ akumulatora: wytgcz silnik, odtacz
przewdd podtaczony do ujemnej elektrody, a
nastepnie dodatni. Podczas podtgczania akumulatora
zachowaj odwrotng kolejnosc.

3. Jezeli sruby mocujgce klemy stang sie luzne — dokre¢
je mocno.
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B Wymiana bezpiecznika
Whytacz silnik i sprawdz czy bezpieczniki nie sg spalone.
Podczas wymiany pamietaj, aby zastepowac spalony bezpiecznik
nowym o takiej samej wartosci pradu.

%

%

*

%

Zanim wymienisz bezpiecznik, sprawdz przyczyne spalenia
Zdemontuj przednig potke i pokrywe

Skrzynka z bezpiecznikami znajduje sie obok akumulatora
Aby wyciagna¢ bezpiecznik:

Otwoérz pokrywe skrzynki bezpiecznikowej, aby wyciagnac
spalony bezpiecznik.

Jezeli bezpiecznik nie jest dobrze wiozony moze to
prowadzi¢ do powstawania ciepta i uszkodzenia obwodu.
Aby wymienié bezpiecznik:

W16z nowy bezpiecznik do skrzynki na wtasciwie miejsce.
Upewnij sie, ze bezpiecznik jest dobrze docisniety. Luzno
witozony bezpiecznik moze powodowaé powstawanie ciepta.
Stosowane bezpieczniki: 5A, 10A, 15A, 30A i 35A.

Pokrywa skrzynki bezpiecznikowej

Headlight 15A

Fan 15A

DC Power 15A |«

Ignition 10A

Position Light 10A

HO:S 5A
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Wskazowki:

1. Aby wymieni¢ bezpiecznik(reflektory), stosuj jedynie
oryginalne czesci, zapisane w specyfikaciji

2. Jezeli bezpiecznik nie jest oryginalny lub jest
niezgodny ze specyfikacjg, moze dojs¢ do spalenia
bezpiecznika.

3. Nie stosuj myjki wysokocisnieniowej do czyszczenia
pojazdu.

Wskazowki:

* Aby wyciggna¢ bezpiecznik:
Uwazaj podczas usuwania bezpiecznika, oprawka
bezpiecznika jest bardzo mata. Jezeli bezpiecznik nie
jest dobrze wilozony moze to prowadzi¢ do
powstawania ciepta i uszkodzenia obwodu.

*  Aby wlozy¢é nowy bezpiecznik:
W1t6z nowy bezpiecznik do oprawki.
Upewnij sie, ze bezpiecznik jest dobrze docisniety.
Luzno wiozony bezpiecznik moze powodowac
powstawanie ciepta.




B Informacje konsumenta
Numer VIN

Lokalizacja numeru VIN
Lokalizacja numeru seryjnego silnika
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B W razie usterki B Jezeli silnik zgasnie

W przypadku, gdy podczas jazdy pojawi sie usterka Jezeli silnik wytgczy sie w trakcie jazdy koniecznie
zabierz pojazd do autoryzowanego dealera lub centrum sprawdz:
serwisowego w celu sprawdzenia. * Czy w baku znajduje sie paliwo?

* Czy silnik zostat prawidtowo uruchomiony.

* Czy jakas czesc nie jest uszkodzona.
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B Specyfikacja techniczna

MODEL AX700
NAZWA AX700U 4x4 EFI
SILNIK
4-suw, chtodzony ptynem, SOHC, 4-
Typ Y pty

Zzaworowy

Uktad cylindréw

Pojedynczy cylinder, pionowy

Objetos¢ skokowa

686 cc

Srednica x Skok

102,0 mm x 84,0 mm

Dostarczenie paliwa

Wtrysk paliwa, 44 mm

Wspotczynnik kompresji | 9,2:1
Zapton 16-Bit ECU
Rozruch Elektryczny

Skrzynia biegow

CVT z biegiem wstecznym, High/Low

Naped

Zmiana za pomoca klawisza, 3 mozliwosci
pracy blokady: 2WD, 4WD, LOCKED 4WD,
wat napedowy

PODWOZIE

Zawieszenie/Przéd

Wahacze podwdjnie rozwidlone z
amortyzatorami z 5-stopniowg regulacjg

Zawieszenie/Tyt

Wahacze podwdjnie rozwidlone z
amortyzatorami z 5-stopniowg regulacjg

Hamulce/Przéd

R/L, hamulec tarczowy

Hamulce/Tyt

R/L, hamulec tarczowy

Opony/Przéd

25x8-12

Opony/Tyt

25x10-12
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WYMIARY

Dtugos¢ catkowita

2040 mm (80,3 in)

Szerokos¢ catkowita

1200 mm (47,2 in)

Wysokos¢ catkowita

1252 mm (49,3 in)

Wysokos¢ siedzenia

950 mm (37,4 in)

Rozstaw osi

1260 mm (49,6 in)

Przeswit

300 mm (11,8 in)

Masa catkowita

336 kg (740,7 Ibs)

Pojemnos¢ baku paliwa

21 L (5,55 gal)

Objetos¢ oleju silnikowego

2,9 L (0,77 gal)

Akumulator

GS GT20-BS

System smarowania

Osadnik oleju, pompa oleju

Liczba obrotéw na jalowym biegu

1600+100 RPM






